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KOMITOHEHTOM KJ/H ‘COJHIIE’ W ‘NeHb’. MccnemoBaHusl 3HaUeHUH XaKacCKOW JIEKCEMBI KJH TpeOYIOT JallbHEHIero 6o-
Jiee TITyOOKOTO OCMBICIICHHUS M aHAJIHM3a C TOYKU 3PCHUS JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH M STHOJNMHIBUCTUKU. Takxke B mep-
CHEKTUBE HMHTEPECHBIE PE3YNbTAThl MOTYT JIaTh CPABHUTEIHHO-THIIOJOIMYECKHE HCCIIEOBAHHS PAacCMaTpUBacMOM
JICKCEMBI B COMTOCTABIICHHUH C IPYTUMH TIOPKCKUMHU SI3BIKAMH.
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LEXEME «KYH» IN KHAKASS
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This article attempts to analyze the meanings of the lexeme xy# = in the Khakass language. The paper analyzes 4 meanings repre-
sented in the Khakass-Russian dictionary: 1) the sun; 2) day, a part of 24 hours; 3) day, date of the month dedicated to a particu-
lar event; 4) weather. The material of the study is a continuous sampling of examples from literary and folklore texts of the Kha-
kass language. The collected linguistic material proves that the analyzed lexeme, apart from its main meaning, is widely used
as a part of free and stable word combinations.

Key words and phrases: lexeme «kyn»; stable word combinations; free word combinations; adverbs; Khakass.

VJIK 81°44

B cmamuve npe()cmaeﬂeHbl pesyibmamysl COnocmasumelbHoco aHaiu3a AaHuMaiucmuiecKux napemuﬁ PYCCKO2O
U HEMEYKO20 A3bIKOEB, UMEUUX 6 CBO0EM cocnmaese 0003HaYeHUs. OUKUX npedcmaeumeﬂeﬁ ¢ClyHbl.' MAeKonumarouwux,
NPEeCMblKAIOUIUXCA, pbl6, nmuy U HACEeKOMbLX. Hccneoosanue nokasano, 4mo 6 napemusix 060uUx s3bIKO8 uauje uc-
NOJIL3YIOMCA HA36AHUSL MeX HCUBOMHbIX, Komopbvlie obumaiom Ha meppumopuu nposicueaHusl HapO@OG, 2080pAUX
HA O9mMux A3vblKax, maxkum o6pa30M, 6 PYCCKUX NOCN08UYAX U NOCOBOPKAX ecmpeddaemcs Oonblle HA36AHUL HCUBOM -
HbIX, YeM 6 HeMeYyKUx. B pesyiomame CemMaHmuiecKkoco aHajiu3d 6sblA6/IeHO0, YMmO HeKomopble dHumaiucmudeckKue
KOMNOHEHMbL UMEOm 00UHAKOBOE 3HAYEHUE 6 PYCCKUX U HeMeYKUx napemusix, 00HAKO HAOM0OAOMes u pasiudus
6 3HAYEeHUU NOCII06UY U NO2OBOPOK 6 pACCMAMPUBAEMbLX A3bIKAX C OOHUM U meM JHce 300HUMOM.

Knroueswvie crosa u d)paS’bl.' BCEMHUPHOC KYJIIbTYPHOC HACJICAUEC; KYJIbTypa; JUHIBUCTHKA, (l)pa3eonor1/m; IoCJIOBHIIA,
IIOTOBOPKAa, 300HUM,; aHUMAJIN3M; IAPEMHUOJIOrHICCKad CANHNIA, aHTPOIIOJIOTHUA; OTHOJIOT .
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Kysbmuna Oubra JIMutrpueBHa
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AHUMAJINCTHYECKHUE TAPEMHUOJIOIT'TYECKHUE EJUHUIBI
C OBO3HAYEHUAMMU JUKUX ’KUBOTHBIX B PYCCKOM U HEMEIIKOM A3bIKAX

HapeMI/IOJ'IOFI/I‘{eCKI/Ie CINHUIIBI, KaK 4aCThb (bpa3eonomqecxoro (1)OHI[a SI3bIKA, SABJISAIOTCA 00BEKTOM H3y4YCHUA
MHOTHX TUCHUININH, TAKHUX KaK JIMHI'BUCTHKA, C TOYKU 3PCHUA SI3BIKOBOM CTPYKTYpPBI U CEMAaHTUKU, KYJIbTYPOJOIrUH,



194 ISSN 1997-2911. Ne 3 (69) 2017. 4. 3

9THOJIOTUH M (HONBKIOPUCTHKH, ITOCKOIBKY CKPBIBAIOT B ce0E BECh KYJIbTYPHO-UCTOPHUECKUI OIBIT HAPOAA, AaHTPO-
MOJIOTUH, TaK KaKk MMEIOT aHTPONOLEHTPHCTCKYIO HalpaBlIeHHOCTb. [lapemuornornueckuii (oHza mo0oro s3bika,
CKpbIBas B ce0e KyJIbTYPHBIH, COLMAIBHBIA, ICTOPUYECKUI OIBIT HAPOJa, ET0 MUPOBO33PEHUECKHE, MEHTAIIbHBIE, 110-
BE/ICHUECKHE OCOOCHHOCTH, HECOMHEHHO, SIBIISIETCSI YaCThIO BCEMUPHOT'O KyJIbTYpPHOTO Hacieausi, OoraTedimmM ma-
TEpUaOM JJISl HCCIIEIOBAHUS, CIIOCOOCTBYIOIUM POCTY 3(h(EKTUBHOCTH MPOLECCa MEXKKYIbTYPHOH KOMMYHUKALUH.

Ienpro maHHOM pabOTHI ABISETCS UCCISIOBAHUE OCOOCHHOCTEH CIEIU(PUISCKON COCTABISIONICH TapeMHOIOTH-
4yeckoro ()OoHAa PyCcCKOTO M HEMELKOTO SI3bIKOB, @ UMEHHO IIOCJIOBHUI] M TIOTOBOPOK C aHMMAJIMCTUYECKUM KOMIIO-
HEHTOM. B kauecTBe 00BEKTa MCCIICOBAHUS BBICTYNAIOT IMOCJIOBHUIIBI M IIOTOBOPKU C HAa3BaHHUSIMU JAWKUX JKHBOT-
HBIX, IOCKOJIbKY JJaHHBIEC MAPEMHUH TUIMYHBI AIsI MHOTHX S3BIKOB, JOBOJBHO MHOTOYHCIICHHBI U XapaKTEPU3YIOTCS
CBOEH aHTPOIMOLEHTPUIHOCTHIO B 00pa3HOCTHIO. [IpeiMeToM HecneIoBaHuA SABISIOTCS CTPYKTYPHO-CEMaHTHIECKHE
0COOEHHOCTH TTAPEMHUOJIOTHUECKUX €JNHHI] PYCCKOTO M HEMEIIKOTO SI3BIKOB C KOMIIOHEHTOM-300HUMOM. OCHOBHBI-
MH METOJAMH HCCIECAOBAHUS CTAINM METO]| CIUIOIIHON BBIOOPKH, METOJ CTATHCTHYECKOTO aHAIN3a, METOX CTPYK-
TYpPHOTO M CEMAaHTHYECKOTO aHaIN3a MaTephala, a TAKKe METO COMOCTaBUTEIBHOTO aHaan3a. MaTepHanoM nccie-
noBanus mocryxmi 200 pycckux u 200 HEMEUKUX ITOCIOBHUIl ¥ TIOTOBOPOK M3 CIEAYIOIINX HCTOYHUKOB: CIOBAaph
pycckux nocioButl u morosopok B. I1. XXykoga [1], cmoBaps «2000 pycckux n 2000 HEMEUKHUX UANOM, Ppa3eoio-
TH3MOB U YCTOHYHBEIX ciioBocoueTannin» O. A. CeMeHOBO [6], HeMeIKo-pyCcCKuii (ppa3eonormyeckuii ciaoBaps [4],
JJIEKTPOHHBIE CIOBAPH HEMEIKUX MOCIOBHUI[ ¥ TOroBopok [9; 10] (mepeBos npuMepoB U3 UCTOYHUKOB 9, 10 sBnseT-
cs1 OykBasibHBIM | BhITIONTHEH JI. T'. KOcymoBoit).

JKuBOTHBIE BCeTIa UTPaJI OTPOMHYIO POJIb B JKH3HHU YENIOBEKa, OCOOCHHO B IPEBHOCTH, KOTJIA JIFOIH >KHITH PSIIOM
C JKUBOTHBIMU. «Ba)KHOCTB JKUBOTHOT'O Mupa Jid 4€JI0BEKa, TECHasd CBA3b €Iro ¢ 9TUM MHUPOM, TOT (baKT, YTO YCJIOBECK
H3JaBHA [IPOBOMII aHAJIOTHU MEXAY 000 M AKHUBOTHBIM MUPOMY [3, c. 74], OKa3aHkl B IOCIOBUIAX U IIOTOBOPKAx
SI3BIKOB MUpa. JKHBOTHBIE MOTJIM COCTABIIITh COLMATIBHYIO HEPapXUI0, a MHOTHE JIFOAN CBSA3BIBAIN CBOE ITPOHCXOXK-
JCHHE C )KUBOTHBIMHU. HOBTOMy MHOTHC MTOCJIOBUIIBI U MOTOBOPKU BKIIFOYAIOT 06651 CpaBHCHHUE Y€CJIOBEKA C )KUBOTHbBI-
Mu. Yenosek yacTo npuderan K CpaBHEHHIO C TeM, 4TO ObLIO eMy OJIMKe BCEro, CTpeMsCh 0XapaKTepu30BaTh CBOE
COCTOSIHHE, TIOBEJICHUE, YYBCTBA, BHEITHOCTb. AHMMAIN3M SIBISETCS CEMAHTHYECKHM LIEHTPOM IapeMHH, NMEHHO
B HEM CKPBITO OCHOBHOE MeTa(OpHIECKOe 3HAUCHHUE.

HccnenoBanuto napemMuii ¢ KOMIOHEHTOM-300HUMOM ITOCBSIIIIEHO MHOKECTBO Pa0OT OTEUECTBEHHBIX M 3apyOex-
HBIX JIMHTBHCTOB. Tak, Hampumep, budep Omep mpoBen CONMOCTaBUTENBHBIA aHAIN3 aHUMAJIHNCTHYECKHX 00pa3oB
Juca v 80JIK B PYCCKOM M TypelKoi ()pa3eosloruy U IPHIIET K BBIBOIY, YTO 00pa3bl KUBOTHBIX B MOCJIOBHUIIAX H T10-
TOBOpPKaX IIUpE ¥ pazHOOOpa3Hee MO CPABHEHHIO C MEPEHOCHBIMHU 3HAYCHUSIMH UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX, Ha3bIBAIO-
IIMX JaHHBIe 00passl [5, ¢. 155]. Ogna u3 pador 3. X. HlaMcyTAMHOBOH MOCBSIIEHAa CONOCTABUTEIIEHOMY aHAIH3Y
CTPYKTYpHO-CHHTaKCHYECKHX OCOOCHHOCTEH apaOCKHX WM aHTIMHCKAX MapeMHid ¢ KOMIIOHEHTOM-300HUMOM [7].
Kpowme Toro, JI. I'. FOcynoBoii npoBouiIcs aHaIn3 MOCJIOBUIL U TIOTOBOPOK € 0003HAYEHHUSMH JOMALTHUX )KUBOTHBIX
PYCCKOT0, HEMEILKOTO U TaTapCKOro SA3bIKOB [§].

Jlns mpoBeeHUsI TAaHHOTO WCCIICAOBAHMS METOJIOM CIUTONTHOM BBIOOPKH OblI0 oToOpano 200 pycckux u 200 He-
MELKUX MOCJIOBHI] U TOT'OBOPOK C aHUMAIMCTHYECKHM KOMIIOHEHTOM.

B MeKOIHTawIme,
C -
_ i TIPCCMBEEATOTITHE C A, PRIDKT
Pyccrnii 361K 92
Y ’ IITiIBI

I -
® HacekoMEeIe
I, -

Hemengnii 4361k 71

51

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

=}

[puBencHHas BhINIEC TaONHIA TO3BOJIACT HATIISIHO MPOAEMOHCTPUPOBATh KOJIMYCCTBEHHOE COOTHOIICHHUE TPEX
aHUMAJIMCTUYECKUX TPYII B 000MX S3bIKAX, a UMEHHO: 1) MIJICKOMUTAIOIIUE, PECMBIKAIOIINECS, PHIOBI; 2) NTHIIBI,
3) HaceKOMBIE.

W3 Tabmumel BUAHO, 9YTO aOCOMIOTHOE OOJBIIMHCTBO B PYCCKOM SI3BIKE MPUHAUICKHUT MApEMHUSIM ¢ KOMIOHEHTOM
nmuybl (OPHUTOHUMOM ): MX 10 coctaBuia 92 eaunuibl u3 200, TOraa Kak B HEMEIKOM SI3bIKE MapeMHOIOTUIECKUX
€IMHUI] C JTAHHBIM KOMITOHEHTOM HeMHOTo MeHbIne — 71 eguanma u3 200. B To jke BpeMsi B HEMEIIKOM SI3bIKE IPeod-
JaiaeT TPYIIIA MAeKONUmarowue, npecmvikarouuecs, pvlosi — 78 enquHUI. B pycckoM s3bIke AaHHAs TPyIIIa 3HAYH-
TeNIbHO MeHbllle — 59 eaunu. ['pynmna nacexomvie CONEPKUT MPAKTUUECKH OJUHAKOBOE KOJHMUYECTBO MapeMHUOJIOTH-
yeckux equHuL: 49 B pycckoM U 51 B HemenkoM s3bike u3 200 nmpoaHaIM3UpPOBAHHBIX.

C ceMaHTHUYECKOW TOYKH 3PEHUS KUBOTHOE OBUIO UL JIIOACH MEpOH MHOTHX UYEIIOBEUSCKUX KauecTB — KakK (H-
3MYECKHX, TAK U HPABCTBEHHBIX, & HE TOJHKO MCTOYHHKOM IHUTAHUSA U OJKIbI. [109TOMYy IPOHCXOXKIEHINE MHOTHX
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MOCJIOBHI] U TIOTOBOPOK CBSI3aHO C OCOOCHHOCTSIMU JWKHX M JOMAITHUX NTHII, )KUBOTHBIX, PHIO M HACEKOMBIX. [Ipu-
BEJIEM HEKOTOPBIC MPUMEPhl CEMAHTHUECKOTO aHaIN3a MapEeMH ¢ KOMIIOHCHTAMU U3 KaXJIOW TPYIIIBI: MIICKOITUTAI0-
IIHe, TPECMBIKAIOIINECS U PHIOBI; MITHIIBI, HACEKOMBIE B 000OUX SI3BIKaX.

KoMITOHEeHT suca B PycCKOM S3bIKE CHMBOJIM3UPYET XUTPOTO M JIbCTUBOTO uelloBeKa: Jlucbe TIIEMsl TOJIBKO
JBCTUT 1a MaHuT [ 1, ¢. 234]; Kaxnmas uca cBoii XxBocT HaxBainuBaeT [Tam xe, c. 230]; Crapas iuca pbUIbIIEM POET,
a XBOCTOM clief] 3ametaet [ Tam xe, c. 238].

B HemerkoM s3p1ke 00pa3 JHCHl aCCOIMUPYETCS HE TOIBKO C OIXAIUMCTBOM U XHTPOCTBIO, HO U C TIPeaTeib-
ctBoM. He cekper, 4To Jiuca 0YeHb XUTPOYMHBIA U OCMOTPHUTENBHBINA XHUITHHUK, OHA JIETKO U30eraeT OmacHOCTH. DTO
MOSICHEHHE JieNiaeT 0oJiee 0OBACHIMBIMH ITAPEMUH, B KOTOPBIX KOMIIOHEHT J1i/ca YIIOTPEOIIeTCs B 3HAUCHUH TIPHIH-
HBI, CYTH KaKOT0-JIN0O0 3aIlyTaHHOTO JIeTia:

Der Fuchs muss zum Loch heraus [2, c. 56]. / OykB.: Jlucy HyscHO 8bimanums u3 HOpol, T.e. ImMo 0eno HYNHCHO
8bIACHUMD;

Da kommt der Fuchs zum Loch heraus [Tam xe]. / 6ykB.: Bom u auca ¢vixooum u3 Hopul, T.€. Bom 6 uem deno /
Tenepw sce sicno! Hacmosiwas npuduna cmanogumcst ROHSIMHou!

B pa3nu4HBIX KyJIbTypax aHIMAIACTHYCCKUI KOMIIOHEHT 601K CBSI3aH C MIEPECCUCHUEM I'PaHHUII JTHOO C pa3HBIMU
MOTPaHUYHBIMHU U TIEPEJIOMHBIMU TIEpHOJaMH WM MOoMeHTamu. K npumMepy, nepexo]i OT BECHBI K JIETy, a OT JieTa
k oceHu. K BecHe OOBIYHO OTHOCHTCS W Pa3Tyll BOIKOB, M, COOTBETCTBEHHO, YacTOTa OOPSIOB IMPOTHB HHUX.
[Tpu nepBoM BbINIace CKOTa HE HPSUTM Ha CBATKH, HE MEpeaBallv I0CIie 3aX0/a COJHIA OpYIUs TKa4eCTBa, He JlaBa-
JIU HAYETO B JIOJIT U TOMY TTOJJOOHOE — ¥ BCE 3TO JUISA TOTO, YTOOBI BOJIKH «HE ITOXKPAITH CKOTHHY.

Boaxa noru xopmsrt [6, c. 27].

Schlafendem Wolf lauft kein Schaf ins Maul [4, c. 648]. / 6ykB.: Cnsiuyemy 60Ky Hit 00HA 08YA 6 NACMb He 3A6eAHCUm.

Takxe ¢ IPeBHOCTH B OONBUIMHCTBE CTpaH EBPOIIBI 0k SIBIISIICS CAMBOJIOM OXOTHHKA, 3JI0T0 Bpara, ImpoOpJIBO-
ctH u 31M0cTH. B cpenneBekoBoit EBporie Bomky pactpocTpaHsii O0JIC3HH U HACEISUIH pa3OpCHHBIC BOWHAMH TOpOJA.
3T0 )KMBOTHOE CTajl0 CHMBOJIM3UPOBATH TOJIOA, JIMIICHHUS W HEHACBITHOCTh. Tak YTO HET HUYETO CTPAHHOTO B TOM,
YTO K HEMY OTHOCSITCS C HEJOBEpHEM U omaceHreM. 1o CHX mop JaHHBIA aHUMAM3M PEATU3YeT, B TIEPBYIO OUepellb, Ce-
MBI 310CMb, HCAOHOCHIb, XUMPOCHTb, YTO TAKKE HAIIUIO OTPA)KEHHE B HEMELIKMX M PYCCKUX MOCJIOBUIIAX U MOTOBOPKAX:

O goske peub, a OH HaBCTpeYs [6, c. 79];

C 6osikamu UTh — MO-BOJUBU BHITH [ Tam xe, c. 100];

He npuxunsiBaiicst oBLoro: ok chect [Tam xe, c. 75];

Boak xaxapiit Toa TUHSET, a HpaBa He MeHseT [ Tam xe, c. 27];

He cmenut 602k HaTypy, Ioka He CHUMYT WKypy [Tam xe, c. 76];

JIubo ¢ soaxamu BBITH, THOO cheaeHy OBITh [1, ¢. 158];

Mit Walifen muss man heulen [4, c. 598]. / 6ykB.: C gonxamu HyJiCHO 8blIb NO-80IUbU;

Bei Wolfen und Eulen lernt man das Heulen [Tawm ke, c. 592]. / OykB.: V gonxos u cos (modu) yuamces govimo;

Wenn man vom Wolf spricht, ist er nicht weit [9]. / Eciin ipo Bosika TOBOPHUTE, TO OH OyIeT HeJalIeKo;

Wer sich zum Lamm macht, den fressen die Wélfe [Ibidem]. / O6ykB.: Kmo npuxuovigaemcs 06youl (12HeHKOM,),
MOo20 BOIKU CONHCPYM,

Der Wolf andert wohl das Haar, doch bleibt er, wie er war [10]. / OykB.: Xoms 601k u nunsem, on ocmaemcs ma-
KUM dtce, KaK u Obli.

Bo BTOpoOit Tpymme — Ha3BaHUS NTHI] (OPHUTOHUMBI) — PACCMOTPUM B Ka4eCTBE MpHUMEpa KOMIIOHEHTHI CO8d
U KYKYUIKA.

Co6a CUMBOJHM3UPYET MPOHUIATEIBHOCTh M CIIOCOOHOCTH pa3inuyath oOMaH. OJTHAKO B PYCCKHUX MapeMUsiXx 00-
pa3 COBBI Yallle BCEro HeCeT HEraTUBHYIO KOHHOTALHIO:

Cosa ThXa, a MTUI] TyIINUT, a JACTOYKA IEIBIN ICHb IeOeUeT, 1a 371a HUKOMY

He aenaert [1, c. 489];

Cosa ne npunecet nobpa [Tam xe, c. 486];

Cosywixa BnoBynika 6enokypHas [Tam xe, c. 484].

B HeMeIKuX mapeMUOJOTHYSCKUX CIHHUIAX JAHHBIH KOMIIOHEHT TaK)KE€ MMECT OTPHUIATEIbHYI0 KOHHOTAILIUIO
U yrnoTpeOIseTcs, HarpuMep, B 3HAYCHUN Oe3pe3yabTaTHON, Hed((DEeKTUBHOHN HITH HEYJa9HOW AEATEIbHOCTH:

Da hat eine Eule gesessen [9]. / 6ykB.: Tym cudena cosa, T.€. I€JIO COPBATIOCH.

CrocoOHOCTB KyKywiKy TIPOPOIUTh CYABOY JIeTTIa B OCHOBY KaK PYCCKHUX, TaK 1 HEMELKHX MTapeMUii:

MHoOro JIeT KyKyuika KyKyeT — TOpecT BeIyer [6, ¢. 65];

Kykywra 6abe HakykoBana, 1a oomanyma [Tam ke, c. 60];

Der hort den Kuckuck nicht mehr rufen [9]. / 6ykB.: Dmom 6orvute Hukozoa He yCablUUM KPUK KYKYWKU,
T.e. Dmom 00 8ecHvl He NPOMAHem.

O0pa3 Kkykywiky B PyCCKOM HaI[MOHAJIBHOM CO3HAaHMU TECHO CBSI3aH C €€ OCOOCHHOCTBIO IMOJIKJIA/IBIBATH CBOU
sIIA B 9yKHE THe3/1a. DTa 0COOEHHOCTH JIeTJIa B OCHOBY CIICAYIOIINX MapeMuii:

Kyxywxka cBoero raesna He BbeT [6, c. 60];

Kykywrka kykyer — ot 6e3mombst roproer [1, c. 221];

O TOM U KyKyuiKa KyKyeT, 4TO CBOero ruesna Het [Tam xe, c. 412].

B kxadecTBe mpuMepa U3 TpeTbel TPYIIBI — Ha3BaHUS HACEKOMBIX — PAaCCMOTPUM KOMIIOHEHT nuend. B pycckom
SI3BIKE JIAHHBIH KOMIIOHEHT MMEET MOJIOKHUTEIbHYI KOHHOTAIIMIO U MCIOJb3YeTCsl B Ka4eCTBE 00pasa TPya0aro0u-
BOTO YeJIOBEKa:

Iyena Tpyaurcs — nust bora cBeva npurogurcs [ Tam xe, c. 460];

OnHa nuena HEeMHOTO Meay HaTackaeT [Tawm ke, c. 408].
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B HemenkoM S3BIKE TaK)Ke OTMEYAeTCs] IEHHOCTh W TI0JIb3a ITIeT:

Eine Biene ist besser, als ein ganzer Schwarm Fliegen [10]. / 6ykB.: Odna nuena nyuuie yeno2o pos Myx.

B 10 xe BpeMs B 00oMX S3BIKaX MOJUEPKHBAETCS yrpo3a W OMACHOCTH, UCXonmdmmue oT muen: Her nuenxu
0e3 xamb1a [6, c. 76];

He nonnasaiics Ha nueakun MeNOK, y Hee xaublie B 3anace [Tam xe, c. 74];

Jede Biene hat ihren Stachel [10]. / 6ykB.: ¥ rkaowcooii nuenst ecmo ceoe scano,

Wer Honig lecken will, darf die Bienen nicht scheuen [Ibidem]. / O6ykB.: Kmo xouem noaaxomumscs medom,
He 0ondiceH 00AMbCsl nyei.

B pesymnbraTe aHamM3a MOCIOBHII I IOTOBOPOK C AaHUMAIHCTHUYECKAMH KOMIIOHEHTAMH, 0003HAYCHUSIMH TUKUX
KHMBOTHBIX, MOYKHO C/IEJIaTh CIIEIYIOIINE 66160061 O PO TOTO WIIM MHOTO )KUBOTHOTO, O €r0 3HAYCHUH B KYJbTYpE
Pa3HBIX HAPOJIOB:

— Yalle BCero B napeMusix 000uX SI3bIKOB BCTPEUYAIOTCS TE KMBOTHBIC, KOTOPBIE OOUTAIOT HA TEPPUTOPHHU IIPO-
KUBAHUS JaHHBIX 3THOCOB. IIpM COCTaBICHHWHN ITOCIIOBHII M TIOTOBOPOK HAPOJBI MCTIONB30BaTH OCOOCHHOCTH U TIO-
BaJIKU TEX KUBOTHBIX, KOTOPHIC OBLTH M U3BECTHEI,

— B PYCCKHX MapeMUsX KUBOTHBIA MHpP IOWKOH (payHBI MpeacTaBIeH TOpas3Io pasHooOpa3Hee, HeXKeNr B mape-
MUSIX HEMEIIKOTO SI3bIKa. DTO MOXET OBITh CBSI3aHO C IPHPOJIHBIM pa3HooOpa3ueM Poccun, ¢ 60rarcTBOM pyccKoro
SI3BIKA JTNOO C Pa3HBIMHU ACCOLUAIIMSMY IO OTHOIICHUIO K OJTHAM U TE€M )K€ )KUBOTHBIM;

— B PYCCKOM SI3bIKE NTaPEMHOJIOTHYECKHE €ANHUIIBI ¢ KOMIIOHEHTOM AMuYybl UIMEIOT KOJINYECTBEHHOE MPEBOCXOI-
CTBO, TOTJIa KaK B HEMEIIKOM SI3bIKE OOJIBIIMHCTBO MapeMHH COEpKaT KOMIIOHEHTHI TPYIIIBI MIeKonumarowue, npe-
CMbIKArowuecs, polobl, 1 YUCICHHOE TIPSUMYIIICCTBO B TAHHOM IPYIIIE, HCCOMHEHHO, IPUHAIICHKHUT MACKONUMAWUM,

— C CeMaHTHYECKON TOYKH 3pCHHA aHMMAaJHCTUYECKHE KOMITOHEHTH B MAPEMHOJIIOTHIECKAX €IMHUIAX 000X
SI3BIKOB MOTYT VIIOTPEOJSTHCS B OJHOM M TOM K€ 3HAUCHHH, KaK, HApUMEp, B CIy4ae ¢ KOMIIOHCHTaMU .jiuca/
Fuchs, eoax/Wolf, nuena/Biene, xorqa MHOTHE IOCIOBUIIBI W TIOTOBOPKH, COJAEpKAIWE JaHHBIC AHUMAIIU3MBL,
B 000HX SI3BIKAX SBIISIOTCS ITOJHBIMU HIIH YaCTUYHBIMH YKBUBAJICHTAMU;

— TeM He MeHee OCOOEHHOCTH MBINIICHHS, MEHTAIBHOCTH, XapakTrepa W o0pa3a JKH3HH OO0CHX ITHHYECKHUX
rpymi, 00yCIOBJICHHBIC PA3JIMYHBIMUA MIPUPOIHBIMU M COIMATIBHBIME YCIOBUSIMH MPOXUBAHUS, PA3HOU PEITUTHUECH,
UCTOpHEH, HpaBaMH, MICUXOJIOTUEH U MPUHIIMIIAMH MOPAJH, HAIIUTA OTPAKCHHUE B CEMAaHTHUYCCKUX OTTCHKAX aHUMa-
JUCTUYECKUX KOMIIOHEHTOB B PYCCKUX M HEMEIKHX MapeMusx. Tak, HampuMep, B HEMEIKOM S3bIKe KOMIIOHEHT Jili-
ca (Fuchs) ynorpe6uisiercsi B 3Ha4YeHUH PUYHHBI, CYTH KaKOT0-1100 3aIyTaHHOTO Jiefa, a KoMIoHeHT cosa (Eule) —
B 3HaUEHUU 0e3pe3ynbTaTHOH, Hed(D(DEKTUBHON WM HEYAaYHOU e TSITLHOCTH.
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ANIMALISTIC PAREMIOLOGICAL UNITS NAMING WILD ANIMALS IN RUSSIAN AND GERMAN
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The article presents the results of the comparative analysis of animalistic proverbs of Russian and German having in their compo-
sition names of wild fauna representatives: mammals, reptiles, fish, birds and insects. The study shows that in the proverbs
of both languages the names of the animals that live on the territory of the peoples who speak a particular language are more fre-
quently used, so in the Russian proverbs there are more animals’ names than in the German ones. As a result of the semantic
analysis it is revealed that some animalistic components have the same meaning in the Russian and the German proverbs,
but there are differences in the meaning of proverbs and sayings with the same zoonym in the languages under study.

Key words and phrases: world cultural heritage; culture; linguistics; phraseology; proverb; saying; zoonym; animalism; paremio-
logical unit; anthropology; ethnology.
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